CONVENTION D’AIDE FINANCIERE
{2020-2021)

ENTRE LA MINISTRE DE LA CULTURE ET DES

ET

COMBMUNICATIONS, pour et au nom du gouvernement du
Québec, représentée par M. lan Morissette, sous-ministre
adjoint aux politiques st sociétés d'Etat;

- {ci-aprésla « MINISTRE »};

RECYCLEMEDIAS, personne morale sans but lucratif
légalement constituée, ayant son siege au 606, rue
Champlain, bureau 262, Saini-Jean-sur-Richelieu {Québec)
J3B 8X1, représentée par M. Richard Tremblay, président,
diment autorisé ainsi queil le déclare;

{ci-aprés « ORGANISME »).

LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

1.

OBJET

La présente convention a pour objet I'octroi par la MINISTRE a -
L'ORGANISME d'une aide financiére maximale de huit millions
quatre cent milie dollars (8 400 000 §), pour I'exercice financier
2020-2021 (ci-aprés « ['Aide financiére »} afin de soutenir les
personnes, représentées par LORGANISME, qui sont sujettes &
une obligation de compensation pour la catégorie de matiéres
« journaux » dans le cadre du Régime de compensation pour les
services municipaux fournis en vue d’assurer la récupération et la
valorisation de matigres résiduelles. Le tout, conformément a la
copie du décret présentée & FAnnexe A et sous réserve de la Lof
sur I'administration financigre (RLRQ, c. A-6.001).

CONDITIONS D’OCTROI DE L’AIDE FINANCIERE

Afin de bénéficier de T'Aide financiére, LCRGANISME s’engage
a. : :

21 Attribuer FAide financiére aux personnes sujettes a une
obligation de compensation pour la catégorie de matiéres
« journaux », dans le respect des obligations prevues a
rAnnexe B.

25  Utiliser Aide financiére uniquement pour les fins prévues a
la présente convention.

25 Rembourser a la MINISTRE, a l'expiration de la convention,
tout montant non utllisé de l'Aide financiére octroyée ou
utilisé a des fins autres que celles prévues a la présente
convention,

o4 [nformer la MINISTRE de toute autre aide financicre
publique obtenue pour la réalisation des activites de la
convention. La MINISTRE se réserve alors le droit de
réclamer le remboursement du montant équivalent & ceite
autre aide financiérs.

2.5 Mettre en place et maintenir le comité de suivi prévu a la
présente convention. :

2.6 Convoquer la MINISTRE au moins quatre {4} semaines &
avance aux réunions du comité de suivi.
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3.

2.7

2.8

2.9

210

291

212

Indiquer, lors des activiiés de visibilité ou de communication
relatives & l'Aide financiére, qu'une aide financidre du
gouvernement du Québec z éig wversée, le tout
conforma@ment a "’Annexe C.

Transmetire & la MINISTRE sas états financiers vérifiés au

‘plus tard ie 1% mai de chaque année.

Transmetire & [a MINISTRE, trois {3} mois aprés lattribution
de I'Aide financiére aux personnes sujettes & une obligation
de compensation pour la caiégorie de matieres
« journaux », un rapport défzillé de l'utilisation de l'Aide
financiére.

Fournir a la MINISTRE, sur demands, tout renseignement
ou documeni pertinent & Fapplication:de la convention,

Conserver tous les documents religs & I'Aide financigre pour
une période minimale de dix {10) ans suwant I'expiration de
ia présente convention.

Respecter les lois et les réglements.

MODALITES DE VERSEMENT DE L'AIDE FINANCIERE

3.1

32

L'Aide financizre est versée a LORGANISME selon les
modalités prévues & I"Annexe D,

Tout engagement financier ‘du gouvernement du Québec
st valide que s’il existe sur un crédit un solde disponible
suffisant pour imputer la dépense découlant de cet
engagement conformément aux dispositions de I'article 21
de la Loi sur Fadministration financiérs (RLRQ, c. A-6.001).

RESILIATION

4.1.

4.2

La MINISTRE se réserve le droit de résilier la convention
pour {'un des molifs suivants ;

a) L'ORGANISME fait défaut de remplir Pun ou Fautre des
termes, conditions ou obligations qui lui incombent en
vertu de [a présente convention;

b) L’ORGANISME cesse ses opérations de quelque fagon
que ce soit, y compris en ralson de la faillite, liquidation
ou cession de ses biens;

c) L'ORGANISME lui a présenté des renseignements faux
ou frompeurs ou iui a fait de fausses représentations;

d) LORGANISME cesse d'gire I'organisme agréé par la
Societé québécoise de récupération et de recyclage
(RECYC-QUEBEC} pour représenter les personnes
sujeties & une obligafion de compensation pour ia
catégorie de matigres « journausx ».

Pour ce faire, la MINISTRE adresse un avis Soit de
résiliation & LORGANISME énongant ie motif de résiliation.
§'il s'agit d’'un motif de résiliation prévu : :

a) au paragraphe a) de la clause précédente,
L'ORGANISME doit remédier au défaut énoncé dans le
délai prescrit & cet avis, 2 défaut de guoi la eonvention
est automatiqguement résilige, la résiliation prenant effet
de plein droit & Fexpiration de ce délai; '
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4.3,

44,

4.5,

486.

'b) aux paragraphies b), c} et 6) de la clause précédente, la

résiliation prend eifet de plein droit 2 compter de la date
de la réception de I'avis par LORGANISME.

L'ORGANISME a alors droit aux frais, déboursés et sommes
représentant la valeur réelle de iz réduction des
contributions payables sn argent accordée aux persennes
assujetties (réduction inscrite sur les factures faisant état de
{a contribution payable en argent) jusqu'a la date de sa
résiliation, sans autre compensation ni indemnité que ce
sait. St ORGANISME a obtenu une avance monélaire, il
doit ia restituer dans son entier.

L'ORGANISME est par ailleurs responsable de fous les
dommages subis par la MINISTRE du fait de la résiliation de
{a convention,

Le fait que la MINISTRE n'exerce pas son droit & la
résiliation ne doit pas é&ire inferpréié comme une
renonciation a san exercice.

La MINISTRE se réserve également le droit de résilier la
convention sans qu'il soit nécessaire pour elle de motiver la
résiliation,

Pour ce faire, la MINISTRE doit adresser un avis écrit de
résiliation 2 L'ORGANISME. La résiliation prend effet de
plein droit 4 la date de la réception de cet avis par
L'ORGANISME et ia clause 4.3 s’applique alors.

5. COMITE DE SUIVI

5.1

Le comité de suivi est composé :
a) d'aumeins deux {(2) représentants de Ia MINISTRE;

b} d'au moins deux (2) représentants de FTORGANISME.

5.2. Le mandat du comité consiste a

5.3.

a) voir 2 la mise én ceuvre ainsi qu'au respect des
conditions de la présente convention;

b} maintenir un canal de communication permanent entre la
" MINISTRE et TORGANISME,;

¢) traiter et régler les différends administratiis et
opérationnels gui se posent;

d) - convenir d'une siratégie de difiusion dinformation a
toutes les personnes assujetties concernées.

Le comité de suivi doit se réunir au moins une fois par année.

6. RESPONSABILITE

6.1.

L’ORGANISME est responsable de tout dommage causé
par lui, ses employés, agents, représentants ou sous-
traitants dans le cadre de l'application de la convention, ¥y
compris le dommage résuitant d'un manquement & un
engagement pris en veriu de cette derniere.
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7.

6.2, L'ORGANISME s'engage & prendre faits et cause pour lz
MINISTRE et a lindemniser de tous recours, réclamations,
demandes, poursuiles st aufres procédures pris par toute
personne en raison de dommages dinsi causes,

COMMUNICATION

71. Aux fins de lapplication de la convention, y compris pour
foute approbation qui y est requise, les parties désignent
respectivement pour les représenter les personnes dont le
titre apparait & la clause suivants,

7.2. Toute communication ou tout avis devant &ire transmis en
vertu de la convention, pour &ire valide et lier les parties, doit
étre donné par écrit et &fre fransmis par un moven
permeitant de prouver la réception & un moment précis, aux
cocrdonnées suivantes ;

La MINISTRE

Monsieur iah Morissette

Scus-ministre adjoint .
Sous-ministériat aux politiques et aux sociétés d'Etat
Ministere de la Culture et des Communications

223, Grande Allée Est, bloc B, 1% élage

Québec (Québec) G1R 565

Téléphone : 418 380-2357, poste 7122

L*ORGANISME

Monsieur Richard Tremblay

Président

RecycieMeadias

€08, rue Champlain, bureau. 202
Saint-Jean-sur-Richelieu {Quéhec) J3B 6X1
Téléphone : 514 664.5548

7.3. Siun remplacement est rendu nécessaire, chagque parie en
-avise F'autre dans les meilleurs délais.

CESSION

Les droits et obligations prévus & la présente convention ne
peuvent, sous peine de nullité, étre cédés, en tout ou en partie,
sans I'autorisation écrite préalable de la MINISTRE, qui peut alors
prévoir des conditions 3 ceite fin,

VERIFICATION

2.1. L'ORGANISME s'engage & permetire, 4 tout représentant
désigné par la MINISTRE, un accés raisonnable & ses
locaux, & ses livres et aux autres documenis afin de vérifier
lutilisation de I'aide financiére, ef ce, Jusqua dix (10} ans
apres lexpiration de la présente convention ou jusqu'au
réglement des litiges et réclamations, s'il v a lieu, selon la
pius tardive des deux dates. Le représentant de Ia
MINISTRE peut tirer des copies. ou des exiraits de tout
document gu'il consuite a cette occasion.

89.2. Les demandes de paiement découlant de la présente
convention peuvent faire I'objet d'une vérification par Ia
MINISTRE ou par toule autre personne ou organisme du
gouvernament du Québec ou mandaté par celui-ci dans le
cadre des fonclions qu'il exerce ou des mandats qui lui sont
confiés.
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10. ANNEXES

Les annexes mentionnées dans fa présente convention en font
partie intégranie tout comme si elies y &taient récitées aut long; les
parfies déclarent en avoir pris connaissance et les acceptent.
En cas de conflit entre une annexe et la présente convention,
ceite deriére prévaudra.

Annexe A : Copie du décret

Annexe B: Obligations de [IORGANISME relativement &
Fattribution de I'Aide financigre

Annexe C : Exigences en matiére de visibilits

Annexe D : Modalités de versement de Faide financiére

ii. MODIFICATION

Toute moedification au contenu de la convention doit faire I'objet
d'une entente &crite et signée par les parties, Celte entente ne
peut changer la nature de la convention et elle -en fait partie
intégrants.

12. ENTREE EN YIGUEUR ET DUREE

12.1. Malgré la date de signature, Ia présente convention entre en
vigueur le 1% awiil 2020 et se termine au pius tard le

31 mars 2021.

12.2. Demeure en vigueur malgré Ia fin de la convention, quelle
gu'en soit la cause, toute clause qui de par sa nature devrait
continuer de s'appliquer, incluant notamment les clauses
concarnant les garanties, la conservation des documents et

la responsabilité.

EN FOI DE QUOI, ies parties ont signé ia présente convention en deux
exemplaires.

La MINISTRE
AT e 2020-11-03
lan Morissette Date

Sous-ministre adjoint aux politiques et
sociétes d'Etat

RECYCLEMEDIAS

Richard Tremblay
Président
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ANNEXE A&

DECRET 738-2020, 3 JUILLET 2020
Copie tirée de la GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 29 juillet 2020, 152° annee,
n°® 31, pp. 3175-8176.

DECRET

GOUVERNEMENT DU QUEBEC

CONCERNANT [loctroi- d’'une subvention maximale de
8400000% & RecycleMédias pour lexercice financier
2020-2021, pour les c¢ontribuiions au regime de
compensation pour les services municipaux foumis en vue
d'assurer la récupération et la valorisation de matiéres
résiduelles

—0000000-—

ATTENDU QUE Je régime de compensation pour les services
municipaux fournis en vuie d'assurer la récupération et la valorisation de matiéres
résiduelles est encadré par fa Loi sur la qualité de 'environnement {chapitre Q-2} et le
Réglement sur la compensation pour les services municipaux foumnis en vue d’assurer
la récupération et la valorisation de matiéres résiduelies (chapitre Q-2, r. 10);

ATTENDU QU'en vertu de larlicle 53.31.1 de la Loi, les personnes
" visées au paragraphe 6° du premier alinéa de larticle 53.30 de cetie loi sent tenues,
dans le cadre et aux conditions prévues dans la sous-section 4.1, de la section VIi, du
chapitre | de cette loi, de payer une compensation aux municipalités pour les services
que celles-ci foumissent en vue d'assurer la récupération et la valerisation des
matigres désignées par le gouvemnement en vertu de l'arficle 53.31.2 de cette loi;

ATTENDU QUE RecycieMédias, personne morale sans but lucratif, est -
Torganisme agréé par RECYC-QUEBEC qui représente les personnes sujeites a une
obligation de compensation pour la catégorie de matiéres « joumaux »;

ATTENDU QU'en vertu de l'article 10.1 de la Loi sur le ministére de la
Culture et des Communications, la MINISTRE, en matiére de communications, exerce
notarmment ses fonctions dans le domaine des médias;

ATTENDU QU'en verfu du paragraphe 2° de cette loi, la MINISTRE
peut, aux fins de I'exercice de ses fonclions, accorder, aux conditions gu’elle fixe, une
aide financiére relative aux activités ou aux équipements;

ATTENDU QU'en vertu du paragraphe a de Farticle 3 du Réglement
sur la promesse et I'ociroi de subventions (chapitre A-6.01, r. 6), tout ociroi et toute

promesse de subvention doivent é&itre soumis & [approbation préalable du
gouvernement, sur recommandation du Consell du trésor, lorsque ie montant de cet
octroi ou de cette promesse est égal ou supérieur & 1 000 000 §;

ATTENDU QuU'il y a lieu d'autoriser la MINISTRE & accorder une aide
financigre maximale de 8 400 000 $ & RecycleMédias pour exercice financier 2020-
2021, pour soutenir les entreprises qui metient sur le marché des journaux dans leurs
exigences de contribution au régime de compensation;

Intiales — MINISTRE _L /1
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IL EST ORDONNE, en conséquance, sur la recommandation de la
ministre de ia Culiure et des Communications : ' :

QUE la MINISTRE soit autorisée & accorder une subvention maximale
de 84000008% a RecycleMédias pour Fexercice financier 2020-2021, pour les
contributions au régime de compensation pour les services municipaux foumis en vue
d'assurer la récupération &t la valorisation de matidres residuelles, et ce,
conditionnellement & la signature d'une convention d'aide financigre substantiellement
conforme au projet de convention joint & la recommandation ministériclie du présent
decret.

Le greffier du conseft exécufif
Yves Ouellet
(original signé}
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ANNEXE B

OBLIGATIONS DE L’'ORGANISME RELATIVEMENT A L’ATTRIBUTION DE L"AIDE

FINANCIERE

L'Organisme s’engage a attribuer I'Aide financiére selon les obligations suivanies :

1.

La finalité de PAide financiére est de réduire temporairement ia charge financiere gue
représentent les contributions payables {montant exigible en argent) par les personnes
assujetties qui mettent en marché des « journaux », dans le cadre du Régime de
compensation pour les sérvices municipaux fournis en vue d'assurer la récupération et
la valorisation de matigres résiduelles (ci-aprés « Régime de compensation »);

1.1. Le Régime de compensation est encadré par la Loi sur la qualité de
Fenvironnement (chapitre Q-2} et le Réglement sur la compensation pour
les services municipaux fournis en vue d'assurer la récupération et la
valorisation de mafigres résiduelies ({chapitre Q-2, 1. 10; = ci-aprés
Réglement).

Sont admissibles & une part de I'Aide financiére les personnes sujettes, dans le cadre
du Régime de compensation, & une obligation de compensation pour la catégorie de
matiéres « journaux »,

Pour attribuer IAide financiére, POrganisme doit, dans un délai maximal de 60 jours
suivant la publication du tarif de l'année de compensation pertinente & la Gazette
officielle du Québec, calculer la part de PAide financiére auquel chagque personne
assuijettie a droil;

3.1. L'organisme s'engage a présenter a la MINISTRE, une confirmation &crite
que celui-¢i a respecté l'obligation prévue 4 la clause 3. )

La répartition de PAide financiére doit étre équitable pour toutes les personnes
assujetties. Ainsi, la part de I'Aide financiére & attribuer & chacune des personnes
assujetties doit &ire calculée de la fagon suivanie : :

i S Caontribution payable en argent L
‘Partde - ___parlapersonne assujsttie _Aéqztgganc;?;e
PAide = TTolaldescontrbutions payables X g R,

‘ financlere = enargentparlespérsonnes = . got Québse

S . ogssujetties . -

41. La cenfribution payable en argent par la personne assujettie est
déterminés en muitipliant le tonnage déclaré par celle-ci (quantite de
matiéres mises sur le marché au cours de 'année précédente) par ie taux
applicable prévu dans le tarif de FOrganisme pour Fannée de
compensation periinente {soit le tarif par tonne. métrique pour les
contributions payables en argent), excluant toute contribution payable
additionnelle pouvant notamment résulter d'un défaut d'effectuer une
contribution en placements publicitaires;

4.1.1. Si une personne assujettie fait défaut de transmetire &
FOrganisme une déclaration de ionnage, la contribution
payable en argent est fixée sur la base d'une estimation faite

par I'Crganisme.

4.2. Le iotal des contributions payables en argent par les personnes assujetties
est dséterminé en additionnant les contributions payables en argent par
chacune des persennes assuyjetties en veriu du tarif applicable, el que
calculé & la clause 4.1.

4.3. Concermant laide financiere versée par le gouvernement du Québec,
_ I'Organisme doit faire le calcu! en fonction du montant de l'Aide financicre
pour Pexercice financier du gouvernement du Québec vise, tel que précisé

& 'annexe D.
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5. La contribution payable en argent par ia personne assujettie est réduite par le montant
de lAide financigre atiribuge. .

6. Afin de maintenir le principe de responsabilisation élargie des producteurs,
I'Organisme doit clairement indiquer, sur la- facture faisant éiat de la contribution
payable en argent qui est transmise & la personne assujettie, la part de l'Aide
financigre attribuée 2 celle-ci,

 Initiales - MINISTRE ___ M. _
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1.

ANNEXE C
EXIGENCES EN MATIERE DE VISIBILITE

Exigences en matiére de visibilité liées aux proérammes d’aide financiére du ministére
de la Culture et des Communications (MCC)

Les bénéficiaires qui regoivent une aide financiére s'engagent & :

LS
V.

Y

Assurer un positionnement avaniageux de la signature du gouvernement du Quebec dans
tous leurs documenis et leurs outils de communication (imprimés et électroniques),
notamment les communiqués de presse, les affiches, les dépliants, les programmes, les sites
Internet, les infographies, les vidéos et les visuels promotionneis diffusés sur les médias
sociatix;

Se conformer aux exigences du Programme d'identification visuslle du gouvernement du

Québec (PIV) pour toute utilisation de la signature gouvemementale {voir point 3);

Mentionner par écrit la contribution du gouvernement du Québec dans laurs documents
promotionnels, si linsertion de fa signature visuelle n'est pas possible. Le libellé ‘pourra
prendre la forme suivante: «Ce projet est réalisé grace au soufien financier du
gouvernement du Québec [& compléter avec I'énumération des partenaires}. »;

Se conformer & la Politiqgue gouvemementale relative & 'emploi et & la qualité de la langus
francaise dans I'Administration, qui est accessible en ligne a [ladresse suivante :
https:/frncc.gouv.qc.ca!fiieadminfdocuments/pubIications/politique—gouvernementale-langue-
francaise.pdf. Si les circonstances le justifient, cerfaines exceptions peuvent s'appliquer,
notamment lorsqu'il s'agit d’activités a caractére international;

Accorder au gouvernement du Québec une visibilité équivalente & celle accordee & tout autre
parienaire de méme niveau. Le MCC se réserve un droit de regard sur la visibilité

accordée au gouvernement du Québec;

Transmetire au MINISTERE, pour approbafion, fous les documents et les outils de
communication sur lesquels se trouve la signature gouvernementale. Pour toute approbation
et toute question concernant la visibilité gouvernementale ou l'application du Programme
d'identification visuelle du gouvernement du Québeg, les béneéficiaires peuvent écrire & -

I'adresse suivante : visibilite @ mec.gouv.go.Ca.

Exigences propres & certains programmes (Aide au fonctionnement; Aide aux projets,
Aide aux immobilisations: Aide aux initiatives de partenariat, exciuant les ententes de
développement culturel; Mécénat Placements Culture; Eniente ciblée, Entente de
service; autres interventions particulieres en culture et communications)

En plus des exigences énumérées au point 1, les béneficiaires qui recolvent une aide financiére
en vertu de certains programmes (mentionnds ci-dessus) s'engagent & :

B

Offrir & la MINISTRE, ou & son représentant, la prérogative d'annoncer l'aide financiére (dans
le cas ol le promoteur souhaite faire une annonce publique), soit par la diffusion d'un
communiqué ou encore par sa participation & une conférence de presse, & une pelletée de
terre, & une visite de chantier, & une inauguration, & une porte cuverts, stc. Le promoteur doit
communiquer avec la direction concernée du MINISTERE pour convenir des modalités de la
présence de la MINISTRE, d'une date st d'un liew;

Faire connaitre I'apport financier du gouvermnement du Québec {pour les aides financiéres de
250 000 $ et plus provenant du programme Aide aux immobilisations), en installant un
panneau de chanfier durant les travaux et en installant, 4 la fin de ceux-ci, une plaque
permanente d'identification de linfrastructure culiurelle dans le hall d'entrée ou dans un
endroit accessible: au public. Les bénéficiaires doivent communiquer avec le MINISTERE

pour cennaitre les modalites.
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2.1. Aifaires internationales

En plus des exigences dnumérées aux points 1 ef 2, les bénéficiaires qui regolvent une aide
financidre dans e confexte des affaires internationales s'engagent a :

L
>

“J

Utiliser la signature de la délégation du Québec ou du bureau couvrant le territcire ¢oncerné
dans les documents qui sont liés au programme Aide aux projeis - Volet Accueil et
Coopération internationale, et qui circulent exclusivermnent a P'exiérieur du Québec, et ce,

‘conformément au Programme didentification visuelle du gouvernement du Québec (PIV);

Apposer un seul logo, soit eslui du gouvernement du Québec, lorsque le proiet est aussi
financé par d'autres programmes gouvemementaux, y compris par les programmes des
sociéiés d’Efai, comme le Conssil des arits et des letires du Québec {CALQ) et ia Socidté de
développement des entreprises culturellss (SCDEC). Il ne faut pas apposer la signature de
la délégation du Québec ou du bureau couvrant le territoire concerné, pour ne pas laisser
entendre que l'aide financi&re provient uniquement de 'une de ces instances.

2.2. Plan Nord a Phorizon 2035, plan d’action 2015-2020 (PNPA 2015-2020)

£n pius des exigences énumérées aux poinfs 1 et 2, les bénéficiaires qui recoivent une aide
financiére dans le cadre du Plan Nord & horizon 2035, pian d'action 2015-2020 (PNFPA 2015-
2020) s'sngagenta :

’;w

* Faire mention du PNPA 2015-2020 dans toute communication concernant des actions ayant

été soutenues par des sommes provenant de la Scciété du Plan Nord. Le iibeilé pourra
prendre la forme suivante: « Ce projet est réalisé grice au soutien financier du
gouvernement du Québec dans le cadre du Plan Nord & I'horizon 2035, plan d’action 2015-
2020. » :

2.3, Plan culturel numérique du Québec

En plus des exigences énumérées aux points 1 et 2, les bénéficiaires qui regoivent une aide
financiéra dans le contexte de la mise en ceuvre d'une mesure du Plan cuiturel numeérigue du
Québec (PCNQ)} s'engagent & :

S

>

¥

v

Assurer un positionnement avantageux de la signature du gouvernement du Qusbes, en
tant que partenaire, dans tous leurs docurnents et outils de communication;

Mentionner que le projet découle de la mise en ceuvre d'une mesure du PCNQ dans leurs
documents promotionnels, dans leurs messages publicitaires, dans leur site Web ainsi que
dans leurs activités publiques. Le libellé pourra prendre la forme suivante : « Ce projet
g'inscrit dans le contexte de la mise en ceuvre d'une mesure du Plan cuiturel numérigue du
Quebec, »;

Apposer ia signature visuelle du PCNQ, si possible. If est cependant importantide ne pas
utifiser la signature visuelle du PCNQ en tant que parienaire du projet: clest le
gouvernement du Québec qui est le partenaire du projet;

Ajouter un lien vers le site Web du PCNQ {www.culiurenumerigue. mec.gouv.ge.cal dans
toutes leurs communications fiées a une mesure du Plan;

Utiliser le mot-clic #2CNQ dans les médias sociaux dans toules leurs communications liges
a une mesure du Plan,
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3. Normes d'utilisation de la signature gouvernementale
WWW.TicC.gouv.ge.ca/sianatures

Le Programme d’ldentifica*hon visuelie du gouvernement du Québec {www.piv.gouv.qc.ca)
impose des régles strictes quant a Futilisation de la signature gouvernementale. Les normes
d'utilisation les plus courantes de la signature du gouvernement du Québec sont mentionnees
ci-dessous :

3.1. Apposer un -seul logo, soit celui du gouvernement du Quebec, et ce. méme
]orsque le projet est aussi financé par d'autres programmes gouvernemeniaux, y
compris par les programmes des sociétés d’Etat. La signature gouvemementale est
de mise dans toutes les communications, imprimées (affichage, publicité imprimés,
plagues permanenies d'identification, eic.} et élecironiques {Wsb, télévision, radio,
etc.)

3.2. En aucun cas, la hauteur du drapeau ne doit &tre inférieure & 5,5 mm (1/4 po).
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ANNEXED
CALENDRIER DE VERSEMENT DE L'AIDE FINANCIERE

e faide. " compensation’  Momentduversement

15 jours eprés que la
. . o o | MINISTRE ait recu la preuve
1% avrit 2020 au { Tarif pour 'année da : . .
31 mars 2021 8400000% 1 compensation 2020 de | O.rqamls. me que c':e]w—c'i a
rempli I'chligation préseniée

ala clause 3 de l'Annexe B
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